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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
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between
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This Memorandum of Understanding (here in after referred to
as MoU) is signed at Universitas Pembangun

an Nasional "Veteran" Jawa Timur (UPNVIT) on this day, 26
April 2024, between Universitas Pembangunan Nasional
"Veteran" Jawa Timur (UPNVIJT), represented by Prof. Dr. Ir. H.
Akhmad Fauzi, M.M.T., IPU., the Rector of UPNVIT, a public
higher education institution established on 5 July 1959,
located at JI. Raya Rungkut Madya, Gunung Anyar, Surabaya,
Indonesia 60294, and Songkhla Rajabhat University,
represented by Associate Professor Dr. Tussana Sirichot, the
President, whose address is 160, Moo 4, Tambon Khoa-Roob-
Chang, Muang District, Songkhla 90000, Thailand (here in after
referred to as "SKRU")

UPNVIT and SKRU seek to establish mutually academic
collaborations, both Parties have agreed to sign this
memorandum of understanding (MoU) as follows:

1. Field of collaboration

The collaboration between the parties will encompass
research collaboration and the promotion of academic
activities at the two institutions.




2. Areas of Collaboration and Support

2.1 The parties agree and acknowledge that collaboration
may develop in the following areas, but is not limited to:

a) Collaboration on joint proposals for national and
international funding agencies (e.g., AUN-SEED, LPDP, Asian
Development Bank, Internal Funding of UPNVIJT, etc.).

b) Exchange of information and materials related to
academic activities of mutual interest.

c) Songkhla Rajabhat University shall prioritize UPNVIT
lecturers for further postgraduate studies at Songkhla
Rajabhat University, and UPNVIT shall give priority to Songkhla
Rajabhat University lecturers for further postgraduate studies
at UPNVIT.

d) Promotion and facilitation of the exchange of research
and teaching staff, as well as students, for research student
exchanges, staff exchanges, joint research, joint supervision,
and joint research training.

e) Organization of international collaborations such as
conferences, symposia, cultural and sports activities.

f) Other related fields as mutually agreed upon in the
future.

2.2 For the purpose of implementing collaboration in respect
of any areas stated in paragraph 2.1, where any activities may
give rise to rights and obligations between the parties, a
separate legally binding agreement shall be entered into for
each activity, subject to the approval of both parties.

3. Duration and Termination

This MoU shall enter into force at the day of signature by the
signatory of each party and shall remain in force for three (3)
years unless terminated by one of the parties giving three (3)
months written notice to the other.




This MoU may be extended for a further period as maybe
agreed in writing by the parties. Where such termination
occurs, the provision of the collaborative programs shall
continue to apply to on-going activities until their completion.

The termination of this MoU shall not affect the
continuation of activities, operations, or projects that have
already commenced. If there are activities or projects that
have not yet been completed, both parties shall collaborate to
ensure their completion, in order to prevent any damage.
Unless both parties agree otherwise.

The termination of this memorandum of understanding
shall not give rise to any claims for expenses or damages
against each other.

4. Confidentiality

Each party shall only use the other party’s confidential
information which is communicated to it in connection with
this MoU for the purpose for which it was communicated or
with the permission of the communicating party.

5. Intellectual property

Nothing in this MoU alters or affects the ownership of any
intellectual property communicated by one party to another.
To preserve intellectual property rights, any research findings
and inventions arising from joint activities under this MoU
shall constitute the intellectual property rights of both parties.
The final disposition of these intellectual property rights will
be subject to mutual agreement between both parties.
Neither party will assert any claim on previously existing
intellectual property owned by that respective party.

6. Cost and Expenses

Any cost and expenses incurred in performing any activity
pursuant to the collaborative programs shall be negotiated to
the mutual acceptance of both parties.




7. General

Each party will assign a person to be in charge of the
implementation and maintenance including negotiation and
management of this MoU.

(a) If to Universitas Pembangunan Nasional “Veteran” Jawa

Timur:

Attention :

Contact

Prof. Dr. Dra. Jariyah, MP
Dean of Engineering Faculty

. Jalan Raya Rungkut Madya, Gunung Anyar,

Surabaya 60294, Indonesia
https://ft.upnjatim.ac.id
jariyahupné5@gmail.com
+6282257470910

(b) If to Songkhla Rajabhat University:

Attention :

Contact

Assoc. Prof. Dr. Karistsapol Nooprom
Dean of Agricultural Technology Faculty

: Songkhla Rajabhat University, Tambon Khoa-Roop-

Chang, Muang District, Songkhla 90000
+666 1492 3955

Except as stated in paragraphs 4.0 and 5.0 above, this Letter of
Collaboration (LOC) is not intended to establish a binding
contractual relationship between the parties. Instead, it aims to
facilitate the establishment of a working relationship based on
the principles of equality, reciprocity, fairness, and voluntariness,
as well as honesty and faithfulness. The parties commit to abide




by the laws and regulations of their respective jurisdictions,
leading to the conduct of one or more collaborative activities.

This MoU may only be amended with the consent in writing,
signed by duly authorized representatives of the Parties.

This Memorandum of Understanding has been prepared in two
authentic copies. Each Party has thoroughly reviewed and agreed
to the terms of this agreement, signing it in the presence of a
witness. Each institution is entitled to retain one authentic copy.

SIGNED BY

for and on behalf of
UNIVERSITAS PEMBANGUNAN
ONAL “VETERAN” JAWA

M.MT., IPU
Rector
UPN “Veteran” Jawa Timur
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'PROF. DR. DRA. JARIYAH, MP

Dean
Engineering Faculty
UPN “Veteran” Jawa Timur

SIGNED BY
for and on behalf of
SONGKHLA RAJABHAT UNIVERSITY

ASSOC. PROF. DR. TUSANA SIRICHOTE
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“OJABRA LS

President
Songkhla Rajabhat University

Dean A
Agricultural Technology Fa‘cij"i'tv"‘
Songkhla Rajabhat University




